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ESV He has gone up to the temple, and to Dibon, to the high places to weep; over Nebo and over Medeba Moab wails.
On every head is baldness; every beard is shorn;

NIV Dibon goes up to its temple, to its high places to weep; Moab wails over Nebo and Medeba. Every head is shaved
and every beard cut off.

NLT Your people will go to their temple in Dibon to mourn. They will go to their sacred shrines to weep. They will wail
for the fate of Nebo and Medeba, shaving their heads in sorrow and cutting off their beards.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AnBwv
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greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | 16 Genitive o0 Tfi¢ Tod Dative T¢) T BWHOC DUGOY EKel
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greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 rj} 16 Genitive To0 tfi¢ Tod Dative ¢ T Mwap{Tidoc
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greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kepaAfg eardkpwpa ndvtegplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Bpay{oveg kaTaTETUNUEVOL
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KV

He is gone up to Bajith, and to Dibon, the high places, to weep: Moab shall how! over Nebo, and over Medeba: on
all their heads shall be baldness, and every beard cut off.
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